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Latvija vésturiski izdota literatira ne tikai latviesu,
vacu un krievu, bet ari anglu, francu igaunu,
lietuviesu un ebreju (jidisa) valodas.

Gramatas igaunu valoda

17. un 18.gadsimta Rigas tipografiem bija tiesibas
iespiest gramatas ari igaunu valoda Dienvidigaunijas
iedzivotaju vajadzibam'. Izpétot igaunu gramatu
seniespiedumu katalogu (1525-1850), konstatéjams,
ka 3aja laika posma Latvija vien izdots un iespiests
vairak neka 110 igaunu gramatu.? Lidz masdienam
gan nav saglabajusies visvecaka — Gerharda Srédera
1630.gada Riga iespiesta gramata “Kurtze und
einféltige Fragen, die Grund-Stticke des Christentums
betreffend in Druck gegeben durch Henricus Stahl”.

Parsvara igaunu gramatas iznakusas Riga, bet divas

ari Jelgava, 1807.2 un 1818.gada. Pirma tipografija

Igaunija dibinata 1631.gada Tartu, bet Latvija jau 1588.

gada Riga (Nikolajs Mollins). No 1851. lidz 1900.gadam

Latvija izdotas ap 240 gramatu igaunu valoda.

Cie$as gramatniecibas saites veicinja latviesu un
igaunu kopigais liktenis — Latvija un Dienvidigaunija
lidz 1290.gadam nonaca vacu, bet Ziemeligaunija
— danu iekarotaju vara. 14.gadsimta ari 3i teritorija
tika ieklauta Livonijas konfederacija. LatvieSu un
igaunu savstarpéjie sakari ipasi attistijas 17.gadsimta,
kad Igaunija un Vidzeme bija pievienota Zviedrijas
Karalistei. Ari talaka vésture bija l1dziga, jo ka Latvija,

ta lgaunija tika ieklauta cariskas Krievijas impérija.
Ziemelvidzeme bija igaunu un latvie$u saskarsmes
josla, pat Latgalé bija ievérojams igaunu skaits,
kas, iespéjams, uz turieni parvietoti ka dzimtlaudis.
19.gadsimta daudzi igauni parcélas uz Rigu, kas
strauji veidojas par Baltijas lielako rapniecisko centru.
19.gadsimta beigas Latvija dzivoja gandriz 18 000
igaunu, Rigas rapnicu un fabriku stradnieku vida bija
2,58%, tekstilrapnieciba pat 10% igaunu. Tadé| Rigas
Kokvilnas vérpsanas un lentu ausanas manufaktaras
rékinu gramatina 1903.gada izdota ne vien latviesu-
krievu valoda, bet ari igaunu-krievu valoda ("Rehnungi
raamat, mis Liviimaa vabriku ... = PacueTHasa KHUXKa
... Prxckoro ToBapuwectsa 6ymaronpsaauibHOn 1
neHToYHON MaHydaKTypbl”. Riia, [tsens. 1903]).

Latvie$u un igaunu inteligences sakarus veicinaja
kopigas studijas Térbatas universitaté un Rigas
Politehnikuma (no 1896. g. — Rigas Politehniskais
institats). Térbatas izdevéjs Heinrihs Lakmanis (Heinrich
Laakmann, 1802-1891) laida klaja jaunlatviesu darbus,
bet Rigas un Valkas izdevéji — igaunu gramatas.

lgaunu sabiedriska dzive Latvija intensificgjas

19.gadsimta 80.gados. Par nozimigako Latvijas igaunu
pulcédanas vietu kluva 1880.gada dibinata igaunu
dziedasanas biedriba “Imanta”. 1902.gada Riga
izdoti un Tartu iespiesti (500 eks.) biedribas statati
"Eesti Seltsi “Imanta” pohjuskiri Riia linnas = YcTtaB
DcToHCKoro obuwectsa “MmaHTa” B ropopge Pure :
[kinnit. 26. aug. 1902]". 1908.gada tie laisti klaja vélreiz
Tartu, 600 eksemplaros. Biedribas gada parskati par
1908.-1912.gadu iznakusi Riga (1909-1913).

Biedriba parsvara darbojas gariga darba veicgji
un amatnieki. Ta ka vini sazinajas galvenokart vacu,
ne igaunu valoda, mazizglitotakiem igauniem,
stradniekiem bija apgratinata darbiba  3aja
organizacija. Par vinu pulcésanas vietu kluva krogi,
kas sekméja alkohola atkaribu un noveda cilvékus
vél sliktakos apstaklos neka dzimtaja lgaunija. Tadél

65

Bibliotéku Pasaule Nr.35/2006



DAZADA INFORMACIJA - VECA UN JAUNA GRAMATNIECIBA - ARZEMES - PAGAJIBA UN APCERES - BERNI UN JAUNIESI BIBLIOTEKAS - KONFERENCES, SEMINARI, SANAKSMES - AUTOMATIZACIJA, DIGITALIZACIIA, INTERNETIZACUA - CILVEKI, NOTIKUMI, PROBLEMAS

1900.gada domubiedru grupa nodibinaja Rigas
Igaunu atturibas biedribu — pirmo plasako igaunu
nabadzigaka slana sabiedrisko organizaciju Riga.
Ta rikoja priekslasijumus par alkohola kaitigumu,
diskusijas, sapulces, teatralizétus uzvedumus.

1905.gada revollcija satuvinaja dazadu socialo
slanu igaunus un ta 1908.gada 6.janvari nodibinajas
Rigas lgaunu izglitibas un palidzibas biedriba.
Ari Valka 20.gadsimta sakuma darbojas igaunu
biedribas, par ko liecina Valka izdotie statati:
“Valga linnas Liivi kubermangus asuva Seltsliku
Uhenduse "Sade” pohjuskiri = Yctas O6wecTseHHOro
cobpaHus B rop. Banke nop HasBaHuvem “Cape™
[kinnit. 28. dets. 1901]” (Valka, 1902, J. Paulins, 500
eks.); "Valga Eesti Karskuse Seltsi Pojuskiri = YctaB
Bankckoro actoHckoro obuectsa Tpessoctu” (Valka,
1905, F.Karlsons, 500 eks.); “Valga asuva seltsliku
Uhenduse “Saden” laenu-ja hoiu-lihisuse péhjuskiri
=YcTaB ccyno-cbeperatesibHOro TOBapI/ILLleCTBa npwu
obLwecTBeHHOM cobpaHuu “Cage”” u

19.gadsimta beigas Riga dlbmata divu klasu
pamatskola pareizticigajiem igauniem — Pétera
un Pavila baznicas skola. Tikai 1908.gada atvérta
seSu klasu igaunu skola Pardaugava. 20.gadsimta
pirmajos piecos gados Valka un Riga izdotas piecas
igaunu macibgramatas, taja skaita divas igaunu-
krievu valodas vardnicas (“CrnoBapb = Sonastik”),
L.Grigorjeva "Pycckoe cnoBo” (5.izd. Tallina, 1915)
un L.Grigorjeva un B.Olenina "Pycckoe cnoso” ar isu
krievu valodas gramatiku (lidz 1916.gadam iznakusi
8 izdevumos), kuru sastadijis T.Kusiks (Timotheus
Kuusik; 1863-1940). Analogiskas vardnicas iznaca ari
latviesu-krievu valoda latviesu skolam.

Karlis Jekabs Zihmanis 1903.gada Riga izdeva
M.Okasa (Martin Okas; 1864-1946) igaunu abeci
un lasamgramatu (“Eesti keele Aabits ja Lugemise
raamat”) 10 000 eksemplaros (2.izdevums 1907., bet
3.izdevums 1914.gada, attiecigi 20 000 un 15 000
eksemplaros). S.Usnas (Sh. Usna) abeci 1905.gada
Valka izdevis J.Rigs (J.Riig, 5000 eks.). Domajams, 3is
macibu gramatas bija paredzétas ka Latvijas igaunu
skolam, kas atradas ari arpus Rigas — Valka un
Altksné, ta lgaunijas macibiestadém.

Visvairak Rigas igaunu pulcinaja baznica. 1777.
gada no Somijas uz Rigas Jékaba baznicas zviedru,
somu un igaunu draudzi tika ataicinats macitajs
Johans Adolfs Iters (Itter). Ta ka draudzé bija igauni
vien, vin$ iemacijas o somugru valodu un noturéja
taja dievkalpojumus. 1825.gada tika izveidota ipasa
igaunu draudze, kas mantoja Rigas Jékaba zviedru,
somu un igaunu draudzes arhivu, senos sudraba
altara piederumus, ka ari vésturisko baznicas zimogu.
19.gadsimta lidz ar daudzu igaunu pareju “valdosaja”
pareizticiba Riga izveidojas igaunu pareizticigo
draudze. Kad 1886.gada uzcéla jauno pareizticigo
katedrali, igaunu draudzei atvéléja agrako Rigas
krievu katedrali — Pétera un Pavila baznicu. Riga
pastavéja ari komiteja pareizticigo literataras
tulko$anai igaunu valoda. [11;12]

Péc religiskas brivibas pasludinasanas 1905.
gada liela dala igaunu atgriezas luterticiba. Bet lidz
tam no 1901. lidz 1905.gadam izdots diezgan daudz
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pareizticibas gramatu igaunu valoda gan Riga, gan
Valka. levadu pareizticiba sniedza 1901.gada jau sesto
reizi iespiesta D.Sokolova "Oige ristiusu esimene
Opetus / Vene keeles kirjapannud Keiserliku lossi kiriku
protoierei Dimitri Sokolov; Eesti keele Gmber pandud
ja pisut taielikumaks tehtud Vene keele eema triki
jarele” (Riia, Balti Kubermangude digeusu rahva koolide
Kollegium, 1901), kuras originals bija "HauanbHoe
HacCTaBneHVe B NPaBOCNaBHOWM XPUCTUAHCKOW Bepe”.

Ari  1868.gada izveidota Rigas Pétera-Pavila
baznicas braliba (Riia Peetri-Pauluse Vennaste Selts)
izdevusi vairakas gramatas, pieméram, par dzivnieku
aizsardzibu (“Opetus lastele, kes kiilakoolides kiivad:
loomadega peab tasaselt ja haledameeleliselt
Umberkdidama = HactaBneHve petam, yvawmmcs
B CENIbCKUX LIKOMaxX: O KPOTKOM W >KafoCTIVBOM
obpalweHun ¢ XuBoTHbIMWU” / kdrgesteplihitsetud
Ambrosi, Riga, 1901), pareizticigas baznicas svéta,
Sarovas klostera muka Sarovas Serafima (Cepagpum
Caposckuti; 1756-1833) biografiju (“Sarovi kloostri
plha vanakene Serahvim”, Riga, 1903). Dazas no tam
iznakusas ari latvieSu un krievu valoda.* Pieméram,
1904.gada Riga paraléli latviski-krieviski iznakusi
“"Par laulibas noslépumu, ... = O TauHcTBe 6paka...",
analogisks izdevums 1905.gada igaunu-krievu valoda
("Abielu sakramendist, sellest, kuidas auusaste
abielus elada, ja laste kasvatamiset: 6petus neile, kes
abielusse astuvad = O TauHcTBe 6paka...”).

Kopuma Rigas Pétera-Pavila baznicas braliba
no 1870. lidz 1905.gadam izdevusi 15 gramatas
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igaunu, igaunu-krievu valoda — galvenokart
religiskus izdevumus, ka ari celvedi krievu valodas
pamatapguvei (1870) un P.Mihkelsona (1842-1914)
sastaditu krievu abeci igauniem "Wenne kele Abitse
ramat Eesti-rahva tarwis = Pycckas az6yka gns sctos”
(1870), kas lidz 1882.gadam publicéta vél piecas
reizes — Riga un Jelgava.

Arl rakstnieka un macitaja Andrieva Niedras
(1871-1942) nelielais apceréjums “Ka izpostit masu
baznicu?” iznaca Césis latviesu, vacu, ka ari igaunu
valoda®.

Savai ticibai igaunus centas pievérst baptisti.
1901.gada Riga baptista, izdevéja Jana Aleksandra
Freija apgada igauniski izdoti divi anglu sludinataja
Carlza Hedena Spérdzena (C. H. Spurgeon; 1834-
1892) sprediki (katrs 3000 eks.). lgaunu valoda
Latvija un lgaunija izdoti vairak neka 20 si sludinataja
saceréjumu, no tiem vecakais — 1888. gada Riga.

LatvieSsu valoda 1901.-1905.gada naca klaja
20 C.H.Spérdzena sprediki, katrs 2000-3000
eksemplaros. Kopuma latviski ar atkartotajiem
izdevumiem iznakusi vairak neka 80 sludinataja
darbu, jaunakais — 2000.gada.

K.J.Zihmana apgada Riga divkart (1902., 1904.
gada) igaunu valoda iznaca Aleksandra Morfeldta
(Aleksander Mohrfeldt; 1857-1938) "Bibeles vésture”.
Abiem izdevumiem bija liels metiens — attiecigi
10 000 un 15 000 eksemplari. Starp citu, 1916. gada
dienasgaismu ieraudzija $i darba 7.izdevums — atkal
minétaja apgada.

Lielu izdevumu grupu (12 iespieddarbi) veido
dazadu biedribu statati. Vismaz 8 izdevumos aplukoti
alkohola atturibas, medicinas jautajumi. Ka latviesu,
ta igaunu un lietuvieSsu vida bija populari vacu
macitaja un dziednieka Sebastiana Kneipa (S.Kneipp;
1812-1897) darbi par Gdendziedniecibu. S.Kneipa
saceréjums “Mans testaments” (Mein Testament,
1894) pirma dala latviski no 1899. lidz 1914.gadam
izndca vismaz Cetras reizes. 1903.gada Liepaja laista
klaja testamenta otra dala. lgauniski ar nosaukumu
"Minu testament terwete ja haigetele” 304 lappusu
apjoma to izdeva S.Ruje (S. Ruhje) Liepaja 1902.gada.
Tapat japiemin, ka lietuviesu valoda vairakkart izdots
S.Kneipa saceréjums “"Meine Wasserkur” (1886), turklat
pirmais izdevums “Mano gydymas vandeniu sulig 40-
metiniy patirimy” — Riga, 1909.gada. Paréjie s darba
izdevumi ("Gydymas vandeniu ir augalais”) nakusi
klaja Vilna 1992., 1995., 2004.gada. Jaunakajiem
pievienoti skanu diski — neredzigajiem.

Atkartotos izdevumos igaunu valoda Valka naca
klaja Fran¢a Sénenbergera (F.Schénenberger; 1865-
1933) un Vilhelma Zigerta (W. Siegert) kopdarbs
"Dzimumu kopdzive un vinas kladas™. Piebildisim,
ka latviesu valoda lidz 1912.gadam tas izdots Cetras
reizes.

Igaunu valoda publicétas ari Vidzemes gubernas
ipaSumu novértésanas instrukcijas (izdotas, protams,
ari latviesu valoda), rikojumi, fabriku rékinu
gramatina, gramatas par ekonomiskiem jautajumiem
— kopa 5 izdevumi’.

Igaunu lasitajiem tika piedavata ari dailliterattira
pieméram, stasts jauniesiem “Mai Roos” (Valka,

F.Karlsons, 1904, 2000 eks.), Ado Martinsona "Valga
Laulik” (Valka, F.Karlsons, 1905, 1000 eks.), ka ari
revolucionaras dzejas izdevumi "Woéitluse laulud”:
1905 (Cinu dziesmas. Valka, F.Karlsons, 1905),
"Revolutsioni laulud” (Revolucionaru dziesmas.
Térbata, socialdemokratu Térbatas grupa, iespiesta
Riga, 1000 eks.), kuros ietverta ari francu dzejnieka
un komponista Kloda Zozefa Ruzé de Lila (Rouget de
Lisle, 1760-1836) “Marseljéza” — tagadéja Francijas
valsts himna.

Par bibliografisku izdevumu var uzskatit F.Karlsona
gramatu pardotavas gramatu sarakstu (“F.Karlsoni
kirjastuskaupluse raamatute nimekiri”, Valga; Voru:
F. Karlson, tsens. 1904).

Dazi tehniska satura izdevumi sniedza pamacibas,
ka lietot Zingera firmas razojumus (lidzigas sadzives
tehnikas lietosanas pamacibas izdotas pietiekama
vairuma arl latvieSsu valoda), apieties ar tvaika
lokomobilém un  kulmasinam. Lauksaimnieku
vajadzibam 2000 eksemplaros A.Grotuss Riga
iespieda “mazu pamacibu” lauka apstradé, seviski
maksligo mineralméslu izmantos$ana. lgaunu valoda
bija pieejams ari A.Niedras apceréjums "Grata bridi”
M.Pukita tulkojuma (7000 eks., tapat ka latviedu
valoda)®.

Trijds gramatas teksti publicéti paraléli latviesu,
igaunu, krievu valodas, viena vél ari vacu valoda,
proti, “Omulu pagasta statati” (Valka, 1903) un
"Lugazu-Valkas draudzes savstarpigas palidzibas
biedribas ugunsskades gadijumos statati” (Valka,
1905), krievu-latvieSu-vacu-igaunu sarunu vardnica
"Zibenu atri pa krieviski, vaciski un igauniski” (Riga,
1901, 5000 eks.).

1901.-1905.gada ari arpus Latvijas iznakusas
gramatas ar paraléliem tekstiem igaunu, latviesu
un vacu valoda. Pieméram, vacu tautibas latviesu
draudzu macitaja, baznicas muzika Johana Léberehta
Eregota Pun3ela (Punschel; 1778-1849) "Meldinu
gramata Lutera ticigiem Latvija un Igaunija, lietojama
pie Vacu, Latviesu un Igaunu dziesmu gramatam” (12.
papildinatais izdevums ar 3 pielikumiem, 2000 eks.)
naca klaja Révelé 1903.gada. Starp citu, pirmizdevums
publicéts Leipciga 1839.gada.

Paralélais teksts vél ceturtaja — krievu valoda —
ir A.H.Sparina sastaditaja adresu gramata "Yka3ateno
NoYTOBOro agpeca Ana mectHocTen Mpubantuiickoro
Kpaa” (Kuuri, Liivi ja Estimaa Adressi-Raamat...), kas
izdota Sanktpéterburga 1905.gada.

Lielaka dala igaunu gramatu iznakusas vai
iespiestas Riga (E.Platess, V.F.Hekers, A.Grotuss,
A.Stals, A.Grosets, Millers, J.A.Freijs, L.Blanken3teins
u. ¢.), Valka (F.Karlsons, J.Paulins), Césis (A.Niedra) un
Liepaja. Dazi Rigas izdevumi pavairoti A.Snakenburga
spiestuve Tartu, vairakas Valkas izdevéju gramatas —
Térbata T.Kuka (T.Kuuk) tipografija.

Amerikanu pravietes — Septitas dienas adventisma
pamatlicéjas Elenas Goldas Harmonas Vaitas (Ellen
Gould Harmon White, 1827-1915) darba "Cels, kas
ved pie Kristus” pirmizdevumu igaunu valoda ("Tee
Kristuse juurde”) sagatavoja Starptautiska traktatu
sabiedriba Hamburga, bet iespieda A.Grotuss Riga
1905.gada (5000 eksemplaros). Lidz 1992.gadam
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igaunu valoda nakusi klaja vél tris izdevumi. Latviski
sis darbs no 1905. lidz 2003.gadam izdots se3as
reizes, lietuviski — cetras (pirmais 1902., jaunakais
2001. gada). Piebildisim, ka pirmie E.G.H.Vaitas darbu
tulkojumi latviesu un igaunu valoda izdoti Hamburga
jau 1898.gada (“"Kristiga satiba”, "Kristlik kasinus”,
abus iespiedis A.Grotuss Riga).

Latvija no 1901. lidz 1905.gadam igaunu valoda,
ka ari paraléli krievu, vacu, latviesu valodas iznakusi
vairak neka 80 iespieddarbu (~ 10 sikiespieddarbi,
to skaita vairaki 1905. gada revolacijas uzsaukumi).
No tiem religija — 23, socialajos jautdjumos — 16,
medicina — 7, literatara un vésturé — 7, tehnika —
4, lauksaimnieciba — 1, macibu gramatas — 5 un
paréjas — 9.

Tabula Nr. 1. Igaunu gramatas Latvija
1901 1902 1903 1904 1905
14 10 15 15 19

Lietuviesu gramatnieciba Latvija

Pirmas lietuvieSu gramatas Latvija iesp&jams
iespieda J.Stefenhagens Jelgava jau 19.gadsimta
sakuma9. Lidz 1901.gadam Latvija izdotas un
iespiestas ~ 15 lietuvieSu gramatas.

Péc Livonijas sabrukuma 16.gadsimta otraja pusé
lidz ar latviesu apdzivoto novadu pievienosanu
Polijas un Lietuvas apvienotajai valstij, abu tautu
dzivi Rézeknes apkaimé, saglabajot savas etniskas
ipatnibas. Lietuviesu skaitu Latvija papildinaja
1830. un 1863.gada nacionalas sacel3anas (noritéja
cariskajai Krievijai paklautajas polu zemés — Polijas
karalisté, Lietuva, dala Baltkrievijas un Ukrainas)
dalibnieki. 19.gadsimta pédéja ceturksni darba
mekléjumos uz Latviju devas daudzi takstosi
lietuviesu. 19.gadsimta beigas - 20. gadsimta sakuma
Seit pastavigi dzivoja apméram 26000 - 30000
lietuviesu. Diemzél dala lietuviesu runaja polu valoda.
1903.gada Rigas lietuviesu inteligentu gimenés
dzimto valodu zingja retais, lietuviesu stradnieki
sazinajas 1patnéja krievu-polu valodas sajaukuma.
Tadél Rigas lietuviesu palidzibas biedriba “Rata”
(registréta 1894.gada) konsekventi izmantoja tikai
lietuviedu valodu. Biedriba izdevusi ari savas darbibas
parskata zinojumus par 1904., 1908. un 1914.gadu.

Lielakd iecelotaju dala bija stradnieki, bet
20.gadsimta sakuma izveidojas ari Latvijas lietuviesu
inteligence, kas aptvéra vairak neka 100 katolu
garidznieku, skolotaju, advokatu, arstu, valsts
un pasvaldibu darbinieku. Péc 1863.gada polu
nacionalas sacelSanas Krievijas cars ieviesa latinu
rakstibas aizliegumu Vilpas, Kaunas un Vitebskas
gubernas, ta ierobezojot gan latgaliesu, gan
lietuviesu kultaras un izglitibas iespé&jas. No 1901.
lidz 1905.gadam Riga, Jelgava un Liepaja iznakusi
tikai 19 izdevumi lietuviesu valoda — gandriz cetras
reizes mazak neka igaunu valoda. Parsvara cirkuléja
arzemés izdotie lietuviesu iespieddarbi. Riga, Jelgava
ka ari Liepaja kluva par vienu no aktivakajiem to

izplatisanas centriem. Latinu rakstibas aizlieguma
dé| lietuviedu politiska aktivitate Latvija bija daudz
izteiktaka neka igauniem. Jau 19.gadsimta beigas
Jelgava darbojas Jelgavas lietuvieSu sadraudziba,
zurnala "Varpas” redakcijas kolégija (1890-1895),
kas propagandéja nacionalo atdzim$anu. 1904.
gada Jelgavas gimnazijas skolnieki nodibinaja
Lietuviesu socialistu draugu organizaciju, kura
iesaistijas vélakais lietuviesu komunistiskas partijas
organizétajs un vaditajs V.Mickevi¢s-Kapsuks (Vincas
Mickevicius-Kapsukas,1880-1935). Liepaja 1894.gada
izveidojas lietuviesu skolénu pulcins, kas organizéja
dazadu uzsaukumu iespiesanu un izplatisanu,
rakstija lagumrakstus varas iestadém par lietuviesu
preses legalizésanu, veidoja lietuvieSu gramatu un
citu izdevumu bibliotéku. Tas sadarbojas ar lidzigiem
pulciniem citas Latvijas pilsétas. Ari Riga no 1898.
lidz 1904.gadam darbojas lietuviesu skolénu pulcins,
kura biedri macijas lietuviesu valodu, lasija un talak
izplatija aizliegto literaturu, pieprasija dievkalpojumu
skaitu palielinasanu lietuviesu valoda.

19.gadsimta beigas daudzi lietuviesi aktivi
iesaistijas latvieSu socidldemokratu kustiba. Lietuvas
Socialdemokratiskas partijas grupas darbojas Riga
(llguciema), Jelgava, Liepaja. LietuvieSu socialdemokrati
izplatija skrejlapas, organizéja mitinus, atbalstija
latviesu socialdemokratu politiskos lozungus. 1905.
gada oktobra mitina Grizinkalna socialdemokratu
oratori runaja latviesu, krievu, vacu un lietuviesu valoda.
Latviesu socialdemokrati parakstijusi uzsaukumus
lietuvieSu valoda, pieméram gumijas izstradajumu
razosanas rupnicas "Provodnik” stradniekiem ("Drasiai
i kova, draugai dirbéjai Provodniko”). Kopigi sastaditi
latvieSu un lietuviesu socialdemokratu uzsaukumi,
pieméram, 1905.gada Jelgava naca klaja cetri 3adi
uzsaukumi, tris no tiem — Kramera atslégu fabrikas
stradniekiem, vairakos teksts paraléli ari latviesu
valoda.

1905.gada lietuviesu valoda Sarkandaugavas
Provodnika ripnicas  stradniekiem  adreséti
septini uzsaukumi, Rigas Kokvilnas vérpsanas un
lentu ausanas manufaktaras (agraka V.Eikerta)
stradniekiem Tornakalnd — cetri, Krievu-Baltijas
vagonu fabrikas, Zasulauka Kokvilnas vérpsanas un
ausanas manufaktaras, Pétera Herminghauza un
Maksa Formana Rigas atslégu fabrikas, lakas fabrikas,
Dzutas manufaktaras stradniekiem (viens jau 1903.
gada oktobri), elektrisko tramvaju konduktoriem un
masinistiem — pa vienam.

1905.gada nakusas klaja piecas Lietuvas
Socialdemokratiskas partijas Rigas organizacijas
izdotas lapinas, pieméram, aicinajums uz visparéjo
streiku (“"Nepasiduokite ir teskite visuoting streika!”),
uzsaukums Péterburgas stradniekiem ("Prisivienykim
prie Peterburgo darbininky”), stradnieku prasibas
("Masy reikalavimai”), organizacijas parskata zinojums
par 1904.gada pédéjiem cetriem ménesiem ("Apyskaita
LSDP Rygos organizacijos uz paskutinius 4 mén. 1904
m."), Lietuvas un starptautiskas revolucionaras kustibas
darbinieka, publicista, kritika Vinca Mickevic¢a-Kapsuka
uzsaukums "Vyrai, uz ginklo!” ("Viri, pie iero¢iem”), ko
parakstijusi Jelgavas lietuviesu socialdemokratu kopa.
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Uz atseviskam lapinam izdotas ari revolucionaras
dziesmas, pieméram, Ruzé de Lila "Marseljéza”, kura,
ka jau minéts, bija ieklauta ari igaunu revolucionaras
dzejas krajumos. Rigas lietuvieSu skolnieku pulcins
Lietuvas Socialdemokratiskas partijas varda 1904.
gada ar hektografu iespieda un stradnieku vida
izplatija revolucionaras dziesmas lietuviesu valoda™.

LietuvieSu  socialdemokratu  Rigas nodala
izdevusi ari krievu garidznieka, slepenpolicijas
adgenta, 1905.gada janvara Péterburgas fabriku
stradnieku manifestacijas organizétaja Georgija
Gapona (fanoH leopeuli AnonnoHosud4; 1870-1906)
véstuli stradniekiem (“Laiskas kunigo Jurgio Gapono
prie darbininky”). Péc G.Gapona iniciativas un
sadarbiba ar policijas departamentu 1904.gada tika
dibinata Sanktpéterburgas krievu fabriku un rapnicu
stradnieku biedriba, kas bija valdibas kontroléta
legala stradnieku organizacija Krievija.

levesto lietuvieSu gramatu izplatidanu Riga jau
19.gadsimta 90.gadu sakuma ierobezoja policija,
kas vérsas pret Rigas lietuviesu palidzibas biedribas
(dibinata 1894.gada) vadibu un aktivakajiem
darbiniekiem, vinu dzives vietas mekléjot nelegalos
lietuvie$u izdevumus. Zandarmérija centas ierobezot
lietuviesu valodas lietosanu pat biedribas protokolu
gramatas. Tadé| Rigas lietuviesu jauniesi izveidoja
konspirativu lietuviedu literatras atbalstisanas un
izplatisanas biedribu “Sviesa” (Gaisma), kas darbojas
lidz pat latinu rakstibas aizlieguma atcel3anai 1904.
gada. 1881.gada Riga tika izveidota lietuviesu
kultdras biedriba "Ausra”, 1904.gada nodibinajas
lietuvieSu dziesmu un mauzikas biedriba "Kanklés”
(Kokle)", kura popularizéja lietuviesu tautas dziesmas
un maziku, tai bija ari sava bibliotéka. Lietuviesiem
tapat ka igauniem bija atturibas, paspalidzibas
un labdaribas biedribas, teatra biedriba "Zaislas”
(Rotala). Tika izdotas vairakas teatra, citu kultaras
sarikojumu afisas, programmas lietuviesu, lietuvieSu-
krievu valoda.

Latinu rakstibas aizliegums ierobezoja lietuvieSu
teatra attistibu. LietuvieSu amatieru teatri lidz
1904.gadam darbojas galvenokart arpus Lietuvas:
Péterburga, Riga un citur. Pieméram, lietuviedu
dramaturga Vilkutaisa Keturaka (Juozas Vilkutaitis;
1869-1948) komédijas “Amerika pirtyje” (Amerika
pirtl) uzvedums, kuru organizéja Rigas lietuviedu
palidzibas darbinieki, notika Rigas Latviesu biedribas
zalé 1898.gada 25.aprili. Ka liecina iespiestas afisas
un programmas, luga uzvesta ari 1899.gada Palanga,
1900.gada — Liepaja, 1904.gada 8.februari — Subateé,
decembri — Griva. LietuvieSu rakstnieces Jilijas
Zemaites (Julija Beniusevi¢iaté-Zymantiené; 1845-1921)
komédija “Masy gerasis” izradita Riga 1904.gada
25.septembri, M.Sik$na “Pilény kunigaikstis” — Rigas
Latviesu biedribas zalé 1905.gada 19.novembri. Afisa
liecina, ka 1905.gada 27.augusta Jelgava “Geverbe-
Verein” telpas lietuviedu pasdarbnieki izradijusi lugu
“Audra giedrioje”.

Lietuviedu skolas Latvija saka veidoties tikai 1906.
gada, jo péc 1863.gada bija spéka lietuviesu un polu
valodas macisanas aizliegums, ko atcéla tikai 1905.-
1906. gada. Tadé| ari aplukojamaja perioda neiznaca

lietuvieSsu macibu gramatas. Péc latinu rakstibas
aizlieguma atcelSanas notika cina ari par lietuviesu
preses izdosanu, ko atlava tikai 1905.gada beigas.
Lietuviesu preses aizsakums Latvija ir 1905.-1906.gada
Riga izdotais nelielais politiskais laikraksts “Pirmyn”
(Uz priek3u, tris numuri). LSDP Rigas organizacijas
nelegala izdevnieciba 1905.gada izdevusi divus
"Revoliucijos biuletenis” numurus. 1906.gada beigas
lietuviesu izglitibas biedriba véléjas izdot laikrakstu
"Rygos Varpas” (Rigas Zvans) izdo3anai, tacu Riga
trika cenzora — lietuvieSu valodas pratéja, un
atlauja netika dota. Vél 1910.gada sakuma Rigas
lietuvieSu gramatu un preses izdevéji méginaja
panakt lietuvie$u izdevumu cenziras parcelSsanu no
Péterburgas uz Rigu, tacu nesekmigi.

Riga lietuviesu gramatu veikali piederéja
inzenierim  Antanam  Macijauskam  (Jakavicius
Liudvikas, 1871-1941), kur$ 1905.gada izdevis un
iespiedis 4 gramatas (3000 eks. katru), ka ari lietuviesu
sabiedriskajam darbiniekam Ludvigam Jakavi¢am,
kurs 1905. gada izdevis tris gramatas (3000-10000
eks.).

1902.gada Latvija iznakusas 2, 1904.gada — tikpat,
bet 1905. gada vien — 15 gramatas lietuviesu valoda.
No tam 9 ir dailliteratara (lietuviedu, francu, vacu
autoru darbi), 6 — religiska satura, viena gramata
geografija  (A.Macijauskas. “Pradiné geografija.

19 02 .

E. H. Rustad

Ship and Chartering Broker
&

Steamship Agent
RIGA.

7Estatgliislirgd' lé§7vv

Telegraph-Address: Rustad — Riga

e

69

Biblioteku Pasaule Nr.35/2006

DAZADA INFORMACIJA - VECA UN JAUNA GRAMATNIECIBA - ARZEMES - PAGAJIBA UN APCERES - BERNI UN IA@K BIBLIOTEKAS - KONFERENCES, SEMINARI, SANAKSMES - AUTOMATIZACUA, DIGITALIZACIA, INTERNETIZACHIA « CILVEKI, NOTIKUMI, PROBLEMAS



DAZADA INFORMACIIA - VECA UN JAUNA GRAMATNIECIBA - ARZEMES - PAGAJIBA UN APCERES - BERNI UN JAUNIES! BIBLIOTEKAS - KONFERENCES, SEMINARI, SANAKSMES - AUTOMATIZACUA, DIGITALIZACUA, INTERNETIZACIJA - CILVEKI, NOTIKUMI, PROBLEMAS

Trumpa parzvalga zemes rutulio ir Lietuvos”. Riga,
1905, 3000 eks.), iespiesta Tilzité, Oto fon Mauderodes
spiestuvé. 1904.gada iznakusi brosara par dziesmu un
muzikas biedribu “Kankles”, 1905. — Rigas lietuvieSu
palidzibas biedribas darbibas parskata zinojums par
iepriekséjo gadu.

Interesanti atzimét, ka vacu teologa, pedagoga un
rakstnieka Kristofa Smida (Christoph von Schmid, 1768-
1854) stasts par grafieni Genovevu bija iecienits ne
vien latviesu, bet arf igaunu un lietuviesu sabiedriba.
1905.gada Riga to lietuvieSu valoda (“Istorija apie
Genovaite”) izdevis Lauris lvinskis (iespiesta gan
Vilna). Paréjie 19 dazadie stasta varianti lidz 1917.
gadam iznakusi Lietuva, vecakais datéts ar 1858.gadu.
Pirmais latviesu izdevums iznacis jau 1845.gada, bet
kopuma to bija vismaz 13. 1970.gada stastu izdevis
Ojars Jégens (1924-1993) Cikaga. Igaunu valoda
Latvija Sis stasts nav izdots, bet ta pirmais izdevums
paradijies Tartu jau 1839.gada, kopa vismaz 16.

Lietuviesi tapat ka latviesi'? un igauni aizravas ar
sapnu tulkosanu. 1905.gada Riga 3000 eksemplaru
metiend iznaca sapnu izskaidroSanas gramata
lietuviesu valoda.” Jauna sapnu gramata (“Nauja
sapnu knygele iSguldanti kiekvieng sapna”)
L.Jakavica izdevuma vél izdota Riga 1906. un 1908.
gada.

Aplikojamaja perioda latvieSu valoda iznakusas
devinas sapnu gramatas — tris 1901., piecas 1903.
un viena 1904.gada. Domajams, ka pirma sada veida
lasamviela “Sapnu gramata ... Parizé salasita no tas
izslavétas sapnu izstastitajas Lenorman papiriem”
iznakusi Jelgava 1867.gada. 1903.gada iznaca
"Vispilnigadkas un visjaunakas sapnu gramatas”
2.parlabotais iespiedums — péc slavenas francu
paredes Marijas Annas Adelaides Lenormanes
(Le Normand, 1772-1843) atzinam. lgaunija 1901.-
1905.gada iznakusi tikai viena sapnu gramata —
1904.gada Vilandé (“Unendgude seletaja, kes koik
nagemised ja wiirastused tahtede jarele dra moistab
..." sast. J.Permann Jacob Pdrmann; ?-1881), vecakais
tada veida izdevums paradijies Tartu 1876.gada.
St lasamviela nav zaudéjusi aktualitati Baltija ari
musdienas.

Gramatas ebrejiem

19.gadsimta beigas Latvijas teritorija dzivoja
vairak neka 142 000 ebreju, lielakoties Rézekné, Ludza
(54% pilsétas iedzivotaju), Daugavpill (46% pilsétas
iedzivotaju), Bauska (42% pilsétas iedzivotaju). 6%
Rigas iedzivotaju vien bija ebreji — vinu vida 140
skolotadji, 44 mediki, 3 juristi, 21 zinatnes un makslas
darbinieki.

Rigas ebreju kopiena nebija viendabiga — tas
locekli runaja jidisa, ka ari vacu, krievu valoda un
parstavéja atskirigas kultaras un religiskas tradicijas.
1840.gada Riga saka darboties pirma laiciga
visparizglitojosa ebreju skola Krievija, kura lidztekus
religijai lielu uzmanibu veltija ari matematikai,
geografijai. 1888.gada par skolas macibvalodu
noteica krievu valodu, kaut lidz tam zinibas tika
apgutas vacu valoda.

Krievu  gimnazijas varéja apmeklét tikai
nedaudzi ebreju bérni, jo bija noteikta kvota, tadé|
kopienai nacas organizét atseviskas macibiestades:
20.gadsimta sakuma Riga jau bija 32 ebreju skolas,
kuras stradaja 270 skolotaji un macijas vairak neka
5000 skolénu. 1900.gada Riga darbu uzsaka ebreju
arodskola.

Ebreju skolas tika dibinatas ari citviet. 1897.gada
Kurzemes ebrejiem bija 7 valsts skolas zéniem, 22
privatas laicigas skolas un 142 religiskas skolas. Vacu
valoda kluva popularaka par krievu valodu, arvien
vairak izplatijas literatra arf jidisa un ivrita valodas.

19.-20.gadsimta mija Daugavpili bija tris ebreju
pamatskolas ar krievu macibvalodu. Sadas skolas
bija ari Rézekné un Ludza. Kops 1887.gada Daugavpili
darbojas ebreju zénu arodskola, no 1902. gada
analogiska macibiestade tika atvérta ari ebreju
meiteném.

Katra ebreju apdzivota pilsétda darbojas
nacionalas kultaras, zinatniskas, savstarpgjas
palidzibas un profesionalas biedribas, kas piekopa
ari izdevéjdarbibu. Lielakas izdevniecibas bija
Péterburga, Odesa, Harkova, Jekaterinoslava.
Pirmo avizi jidisa valoda “National-caitung” Riga
izdeva vacu barons Aleksandrs fon Budbergs 1907.
gada. 20.gadsimta sakuma Latvijas teritorija ebreju
literataras izdoSana nebija tik intensiva ka citas
Krievijas pilsétas, tacu daudzi Rigas ebreji stradaja
poligrafijas joma. 20.gadsimta sakuma vinu ipasuma
bija 10 tipografijas. Jaatzimé, ka jau kop$ 1797.gada
Rigas cenzaras komiteja darbojas tris ebreju gramatu
cenzori, kas rapéjas, lai caur ostu netiku ievesta valstij
naidiga literatlra ebreju valoda.

19.gadsimta beigas - 20.gadsimta sakuma ebreju
gramatas tika izdotas krievu valoda.

Plasa ebreju skolu tikla vajadzibam Riga E.Platesa
apgada no 1901. lidz 1904.gadam iznaca vairakas
P.L.FiSmana un M.Libermana ebreju abeces 10 000-
20 000 eksemplaros. llustréta ebreju abece lasisanas
un rakstisanas apmacibai “Codo xaio" 1904.gada
iznaca jau 8.izdevuma. 1902.gada 15000 eksemplaros
izdota ari ebreju glitrakstiSanas rokasgramata 5
burtnicas péc "Codo xaio” apmacibas sistémas —
"KetaBb-UBpK". Kopuma iznaca 6 lielaka apjoma
iespieddarbi — 5 macibu gramatas un 5.cionistu
kongresam Bazelé®™ veltits darbs (cenziras atlauja
1902.g. 7Z.marta Vilna).

Gramatas francu valoda

Fran¢u valodai un literatdrai bija liela loma
inteligences saskarsmé, ta bija ari Krievijas galma
un augstako aprindu valoda. Tadél Riga vien
dazadas tipografijas (B.Serensens un biedri, Millera,
B.Baumana u. c.) 1901.-1905.gada iespiestas 11 francu
valodas macibu gramatas, parsvara 1000-3000
eksemplaru tiraza.

Riga iznakusas Blansas Pondavenas gramatas
teorétiskaja un praktiskaja gramatika, pieméram,
1904.gada — "Grammaire cours supérieur avec
application de la methode intuitive”.

Iznaca ari saisinata francu valodas vésture
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arzemniekiem (Despréaux Elise. "Histoire abrégée
de la littérature francaise a l'usage des étrangers”.
Riga, 1903), francu rakstnieku darbu izlase skolam,
gramatas valodas apgus$anai'®, vardnicas. Skolam
paredzétie francu rakstnieku darbi bija anotéti, ar
atseviski pievienotam vardnicam.

Valodas apguvei bija paredzéta francu rakstnieka
un gleznotaja Fransua Kopé (Frangois Coppée,
1842-1908) darbu izlase, vairaki populara francu
rakstnieka Alfona Dodé (Alphonse Daudet, 1840-
1908) saceréjumi, pieméram, "Knaukis” ("Le petit
chose”. Edition a I'usage des écoles annotée ... Riga,
1900.g., 2. izd. — 1903.g. u.c.) un izlase no trilogijas
par “Taraskonas Tartarénu” (“Tartarin de Tarascon”) ar
atseviskam vardnicam. Autora biografiskais romans
“Knaukis” kops pirmizdevuma Parizé 1868.gada lidz
pat 1995.gadam Francija iznacis neskaitamas reizes.
Latviski izdots 1967. un 1997.gada, bet otrs darbs —
"Taraskonas Tartarens” — 1960. gada.

lzdevumi anglu valoda

Latvijas attistita ekonomika, tirdznieciskie
sakari radija nepiecieSamibu ari péc izdevumiem
anglu valoda — par kugniecibu, tehniku. Latviesu
zurnalists Ansis Bandrevic¢s (1850-1935) sastadijis
Rigas, Liepajas, Pérnavas, Arensburgas, Réveles u.
c. Baltijas ostas registréto zégelkugu un citu kugu
ipasnieku sarakstus — dazos izdevumos ieklauta
informacija ari latvie$u vai vacu valoda. Sadus
sarakstus A.Bandrevi¢s sastadija jau 19.gadsimta
beigas (1893). 1903. gada bija nacis klaja jau 6., bet
1905. gada — 7.izdevums'. Ta ka tas bija adreséts
nelielam patérétaju lokam, metiens bija tikai 300
eksemplaru.

1902.gada Riga iznaca A.Bandrevica sastadita
"Latviesu-krievu-anglu jarnieku vardnica” (1. d.) 500
eksemplaros, bet 1904. gada — Leonarda Kirhrata
(Leonhard Kirchrath) anglu valodas macibgramata
“Do you speak English? jeb: Vaj runajat pa angliski?”
(RTiga, 1904, 3000 eks., 2. parlab. izd. péc 1911. g.).

Tabula Nr.2. Gramatas mazakumtautibu un citas
valodas, 1901-1905

lgaunu Lietu- Francu Ebreju Anglu
valoda viesu valoda valoda valoda
valoda
73 19 14 6 3
Secinajumi

1901.-1905.gada Latvija lidztekus latviesu, vacu
un krievu gramatam iznaca vismaz 115 iespieddarbi
citas valodas: visvairak — igaunu, vismazak — anglu
valoda.

Latinu rakstibas aizliegums ierobezoja lietuviesu
izglitibu un gramatu izdosanu Latvija, to skaits
pieauga tikai péc aizlieguma atcelSanas 1904.gada
aprili, vislielako apjomu sasniedzot 1905.gada.
Pirmo lietuvieSu skolu Riga atvéra tikai 1906.gada
— lidz tam Latvija nebija iznakusi neviena macibu

gramata lietuvieSu valoda. Tomér Riga bija nozimigs
lietuvieSu legalas un nelegalas darbibas centrs
Krievijas impérija. Rigas lietuviesi aktivi iesaistijas
latviesu socialdemokratiskaja kustiba un atbalstija
tas politiskos lozungus. Savukart ebreju skolu tikls
veicindja ari macibu gramatu izdosanu ebreju
valodas.

Atsauces

Catechismus Herrn D. MARTINI LUTHERI in sechs Hauptstiicke
verfasset, Wie derselbe in der Christlichen Gemeine, und fiirnemblich unter
der lieben Jugend getibet werden sol .../ in Estonische Dérptische sprache
versetzet Durch IOACHIMUM ROSSIHNIUM Pharr-Herrn zu Theall, Caroll
und Felcke. Gedruckt zu Riga, durch Gerhard Schréder, 1632. - Riga, 1632
(: G. Schréder). - [88 Ik.]. [M. Lutera katehismi igaunu valoda Riga izdoti
vairakkart, pieméram, 1726., 1766., 1790., 1894. u. c. gados].

2Eestikeelne raamat 1525-1850 = Estnisches Buch 1525-1850 = Estonian
book 1525-1850/ Eesti Akadeemiline Rmtk.; koost. T. Aasmann; toim. Endel
Annus. - Tallinn: Eesti TA Rmtk., 2000. - 703 Ik.: faks. — ISBN 9985-50-272-8.

3Sarema Jutto ramat = Erzdhlungen zur moralischen und
6conomischen Bildung der Ehsten, nebst einigen Hausmitteln den
schleunigen, geféhrlichen und oft vorkommenden Krankheiten: [1. jagu]
/ mis ma rahwa lustiks ja kassuks on lles pannud Johann Willem Luddi
Ludse, Kolide tillewataja. - Mitau, 1807 (: J. F. Steffenhagen und Sohn). - XVI,
192 Ik.

4Jaani pdev, 24 Juunil = VeaHoe OeHb, 24 utoHs ... . — Riia, 1901 (: L.
Blankenstein). — 40 Ik.; ill, kaas. - (Paltimaa Oigeusus Vennaste-selti ja
Riia Peetri-Pauluse Vennaste-seltsi poolt vdlja antud; Nr. 11); Janu diena,
24. janija = MleaHos OeHb, 24 uioHA ... / izd. no Baltijas Kristus pestitaja un
Apsargatajas Dieva mates un Rigas Sv. ap. Pétera un Pavila bralibas. - Riga,
1901 (: L. Blankensteins). — 40 Ipp.; Riia Piiskopikonna 50-aastase jubileumi
laul [segakoorile]: 1850-1900. - Riia, [1901] (: Kalnin ja Deutschmann). - 9
Ik.; Rigas Jeparkijas 50 gadu pastavésanas svétku pieminai ... 1901.

Mis otsivad mdssajad meie kirikutes?: kiri kiriku-rahutuste ile /
Andrievs Niedra. — Vénnu [Césis] (: Austrums), [1905]. — 16 Ik. — 1000 eks. ;
Niedra A. Wie zerstoren wir unsere Kirche?: eine revolutiondre Betrachtung.
- Wenden, 1905 (: Austrums). - 16 S.; Niedra A. Ka izpostit masu baznicu?:
dumpigs apceréjums. — Césis, 1905 (: Austrums). — 16 Ipp.

SSchéneneberger Franz, Siegert W. Suguelu ja tema eksimised: mis
noorte inimestele teada siinnis ja abielu-rahvale teada tervis / kirj. Dr. F.
Schéneneberger ja W. Siegert; imberpannud stud. med. S. Talvik. - Valga
Jja Véru: F. Karlsoni rmtkpl., [1905] (Valga: F. Karlson). — 224 Ik., [4] Ik. rmt.
kuul. - 5000 eks. - Original: Das Geschlechtsleben und seine Verirrungen, 2.
Druck, 1901; Sama: Véru; Valga, 1904. - 2000 eks.; Valga: F. Karlsoni rmtkpl.,
[19--].

“Liivi kubermangu liikumata varanduste hindamine maa maksude
vétmiseks = [onoxeHue 06 ouyeHKe HedBUXUMbIX UMYyUWecme IupaaHOCKol
2y6epHuu 0na 06/10xKeHUs 3eMcKumu c6opamu = Likums par nekustamu
mantu novértésanu Vidzemé, uzliekot tam zemes nodok|us: kinnit. ja 4.
juunil 1901. - Riga, 1901 (: Liivimas kub. val. trk.). - 8, 7, 7 Ik.

8Niedra A. T66 ja vabadus ehk Kuidas peame oma vabrikuid hévitama?.
—Vénnu, 1905 (: Austrums). — 15 Ik.

9Seanas katechizmas, arba Pamoksley veikialams, ape wiera
fzwinta krikfzczonizka ... . — Mintauja: [Birzu] parapijos Ié5os, 1803 (: [J. F.
Stefenhageno?)]. - 32 p.

1%Revoliucijos dajnos. - [Rygal: LSDP Rygos organizacija, [1904]. - [16]
p.suiliustr. - [160] egz. - Isp. hektografu.

"[Rygos lietuviy muzikos ir dainavimo draugijos “Kanklés” jstatai ir
kvietimas j steigiamqjj susirinkimq] / “Kanklés”, draugija Publication and
Distribution: 1904.1.20-11.19. - 15 lap., 1 nuotr.(perfotografuota). — Ryga:
Draugijos blankai; lap. 15-"Kankliy” draugijos artisty mégéjy nuotrauka.

2pilniga Baltijas sappu gramata: sarakstita péc vislielaka sappu
izstastitaja Jazepa metodes. - Riga: M. Freibergs, 1903 (: A. M. Lipsics). - 69,
[3]pp. - 5000 eks.

3Sappu knygele: isguldymas sapny pagal egiptisky sapninyky
surédytas. — Riga, 1905 (: H. Hempel). - 64 p.

“Ouwman . Jl, Jlubepman M. Cogo xaio (%ueas peus):
WIIlOCMPUPOBAHHASA e8pelickas asbyka 0715 06y4eHUs YMeHUIo U NUCbMy
8 wkKosie u 0oma. — M30. 5-e. — Puea: 3. Mnamec, 1901 (:3. lMnamec). - Y. 1. -
79¢c.

STatiy A. M. Criogo k 5-My cuoHucmuyeckomy KoHzpeccy 6 basene. —
Puea, 1902 (: 3. lnamec). - 12 c. — 3000 3K3.
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®Despréaux E. Premiére anné de frangais d I’ usage des étrangers. Ave
160 gravures instructives: partie pratique. - Riga: N. Kymmel, 1903 (: Miifler).
- 128 p. - 5000 eks.

Vprivate Telegraph-Code E. H. Rustad. Ship and Chartering Broker &
Steamship Agent Riga. — 1902 (: Serensen). - Vi, 106 p.

"Bgandrewitsch A. List of Russian Sailing Vessels of 75 tons and
upwards, registred in the Ports of the Baltic Sea. - Vil ed. — Riga, 1905 (: P.
Gailis). - 40p.

1zmantotie informadcijas avoti

1. Latviesu rakstniecibas raditajs: J. Misipa ,Latviesu rakstniecibas
raditajo” 1. un 2. séjuma papildinajumi (1585-1919) un 1. séjuma turpinajums
(1911-1919): bibliografiskais rad. / Latvijas Akademiska bibliotéka; sast. G.
Stale, Dz. Zake, M. Kadike; atb. red. L. Krimina. - Riga, 1998. - 690 Ipp. - 1SBN
9984-538-29-X.

... Nosaukumu paligraditajs. - Riga, 1998. - 149 Ipp. - ISBN 9984-538-
30-3.

2. Misins J. LatvieSu rakstniecibas raditdjs: (1585-1910) / J. Misins. - Riga:
Latviesu Gramatu tirgotaju un izdevéju biedriba, 1924. - [1. 5éj.]. - 734 Ipp.

2. séj.: 1585-1925. - Riga: Kultaras fonds, 1937. - li: Burtnieciba
(turpinajums). Dailfliteratara, maksla/ J. Misins. - 1141 Ipp.

3. Seile V. Gramatas Latgales latviesiem: latgalielu dialekta izdoto
gram. hronologiskais, sistematiskais, aut. un izdevéju rad.: (1585-1936) / V.
Seile. - Riga: Valters un Rapa, 1936. - 600 Ipp.

4. Eestikeelne raamat 1525-1917 = Estnisches Buch 1525-1917 = Estonian
book 1525-1917 / Eesti Akadeemiline Rmtk.; koost. T. Aasmann; toim. Endel
Annus. - Tallinn: Eesti TA Rmtk., 1993-2000.

1525-1850. - 2000. - 703 Ik.: faks. - ISBN 9985-50-272-8.

1851-1900.- 1995.-1: A- Q.- 537,{1] Ik . - ISBN 9985-50-116-0; H : R- Y. -
538-1077,[1] Ik. - ISBN 9985-50-060-5.

1901-1917. - 1993. -1 : A-P. - 655 Ik. - ISBN 9985-50-010-5; If : R-Y. - 659-
12874 Ik. : ill. - ISBN 9985-50-010-5. .

5. Knygos lietuviy kalba, 1905-1917: kontrolinis sqrasas = Knueu Ha
numosckom szeike, 1905-1917: koHmponsHeil cnucok / Lietuvos TSR
Ministry Tarybos valstybinis leidykly, poligrafijos ir knygy prekybos reikaly
komitetas, Lietuvos TSR knygy ramai; sudar. M. Zuloniené, G. leSmantas, E.
Binkyté. - Vilnius: Lietuvos TSR knygy ramai, 1977.

1. dalis: Knygos = Knueu. - 1080, [3] p.

It dalis: Smulkieji spaudiniai; Gaidos; Vaizduojamojo meno spaudiniai;
Zemélapiai = Jlucmounbie uzdarus; Homsie usdarus; Uzousdanus;
Kaspmozpatpuyeckue uzdanus. - 420, (3] p.

6. Lietuvos TSR bibliografija = bubnuoepagus Jlumosckodi CCP: Serija
A. Knygos lietuviy kalba / red. kol. A. Ulpis (ats. red.) ... [at al.]. - Vilnius:
Mintis, 1969-1988.

T.1:1547-1861. - 1969. - LXill, 728 p.: il.,, 16 p. il.

T. 2: 1862-1904. - Kn. 1.: A-P. - 1985, - 957 p.: il.; Kn. 2: R-Z / ats. red. A.
Lukositnas. - 1988.- 852, [2] p., 28 p. il.

7. Cnucok u3daHull, suiwedwux 8 Poccuy & ...
lemepbype.

...8 1907 200y. - [1902.] - 504, 45 c.

... 8 1902 200y. -1903. - 552,46 C.

... 8 1903 200y. - 1904.- 1170 cm.

... 8 1904 200y. - 1202 cm,

...8 1905 200y. - [1906]. - 1004 cm., 85 c.

200y. - CaHkm-

*x%

8. Apinis A. Latviesu gramatnieciba: no pirmsakumiem lidz 19.
gadsimta beigam/A. Apinis. - Riga: Liesma, 1977. - 350, [4] Ipp.: il.- Alf. rad..
344.-351. ipp.; Bibliogr.: 334.-343. Ipp.

9.Goba A. Latgale: latgaliesi spaidu laika. Nacionalisma, rakstniecibas
biedrosanas un skolosanas sakums. Attiecibas ar baltiesiem / A. Goba. -
Riga: Valters un Rapa, 1933. - 205, [2] lpp.: il. - Bibliogr. parindés.

10. Gramata: veltijums latviesu gramatas 475 gadu atcerei: rakstu
krdj. / Latvijas Nacionala bibliotéka. Reto gramatu un rokrakstu nod; atb.
red. . Klekere. - Riga: Latvijas Nacionala bibliotéka, 2000. - 195, [1] Ipp.: il. -
Bibliogr. rakstu beigds. - ISBN 9984-607-32-1.

11. Katram bija sava Riga: daudznaciondlas pilsétas portrets no 1857.
lidz 1914. gadam / sast. K. Volfarte, E. Oberlenders. - Riga: AGB, 2004. - 295
Ipp.:if. - ISBN 9984-663-78-7.

12. Mazdkumtautibu vésture Latvija: eksper. metod. fidz. / red.kol.: 1.
Apine, S. Cimermanis, L. Dribins; sast. L. Dribins; prieksv. aut. L. Dribins. -
Riga: Zvaigzne ABC, 1998. - 270, [1]Ipp.: il. . - ISBN 9984-17-116-7.

13. Seniespiedumi latvieSu valoda, 1525-1855 = Die difteren Driicke in
lettischer Sprache, 1525 1855: kopkatalogs / Latvijas Nacionala biblioteka;

zin. red. A. Apinis. - Riga: Latvijas Nacionala bibliotéka, 1999. -840 Ipp.. . -
Bibliogr.: 19.-36. Ipp. - ISBN 9984-607-19-4.

14. Steimanis J. Latvijas ebreju vésture / Daugavpils Pedagogiska
universitate. Vést. kat.; J. Steimanis. - Daugavpils: Saule, 1995. - 161 Ipp. -
Bibliogr.: 292 nos. - ISBN 9984-540-26-X.

15. Vi¢s A. LatvieSu skolu vesture: parkrievosanas laikmets no 1885.-
1905. g./ A. Vics. - Riga: RLB Derigu gram. nod., 1939. - 4. gram. - 565 Ipp. -
Bibliogr. parindeés.

16. Asepuna H. ©. Bocco3darue MeCmHbIX penepmyapos
dopesomouuoHHoU nposuHyuanbHol kHueu / Poc. Hay. 6-ka; H. @.
AgepuHa. - Mockea: Poc. Hau. 6-ka, 1993.-82 c.

Y

17. Apinis A. Latviesu gramatnieciba un cenzara lidz 1918. gadam /
A. Apinis. - Bibliogr.: 45.-54. Ipp. (150 nos.) // Cenziira un cenzori latviesu
gramatnieciba fidz 1918. gadam / Latvijas Naciondla bibliotéka. Reto
gram. un rokr. nod.; sast. L. Limane; red. A. Apinis. - Riga: Latvijas Nacionala
bibliotéka, 2004. - ISBN 9984-607-57-7.- 11.-54. Ipp.

18. Dribins L. Ebreji Latvija (1571-1940) / L. Dribins // Dribins L. Ebreji
Latvija / Latvijas Universitates Filozofijas un sociologijas inst, Latvijas
Universitates Judaikas studiju centrs; L. Dribins. - 2. papild. izd. - Riga: Eipa,
2002. - ISBN 9984-543-92-7. - 33.-74. Ipp.: tab.

19. Eglite P. Latvijas iedzivotdju skaita un etniska sastava veidosands
XX gadsimta / P. Eglite. - Bibliogr.: 109. Ipp. (28 nos.). - Kopsav. angju val.
// Latvijas Okupacijas Muzeja Gadagramata, 2001 = Yearbook of the
Occupation Museum of Latvia, 2001: ndcija gustd = captive nation /
Latvijas 50 gadu okupacijas muzejs; sast., zin. red. H. Strods. - Riga: Latvijas
50 gadu okupdcijas muzeja fonds, 2002. - 3. g. (2002). - ISSN 1407-6330 (*).
-94.-110.Ipp.: tab.

20. Jekabsons E. Politiska rakstura darbiba XIX gs. beigas un XX
gs. sakuma / E. Jekabsons // Jekabsons E. Lietuviesi Latvija / Latvijas
Universitate; Filozofijas un sociol. inst.; E. Jékabsons. - Riga: Elpa, 2003. -
ISBN 9984-743-19-5. - 14.-42. Ipp.

21. Karkluvalks F. Rakstnieku un makslinieku tiesiba: [péc Krievijas
likumiem vispar un péc Baltijas privattiesibas seviski]. - Paraksts: Sp. V. //
Baltijas Vestnesis. - Nr. 115, (1902, 22. maijs), [1.] lpp.; Nr. 116 (1902, 24. maijs),
[1.1pp.

22. Krastins J. Riga 1905.-1907. gada revolicijas laika / J. Krastins. -
Bibliogr. gram. beigas // Riga, 1860-1917 / Latvijas PSR ZA Véstures inst.;
atb. red. J. Krastins. - Riga: Zinatne, 1978. - 219.-250. Ipp.. il.

23. Kréslins J. Nav augsta ta ideja, kas nepazist cilvéka zéluma: 13.
Janvari aprites 100 gadu, kops Latvija sakas asinaina 1905. gada revoliicija
/J. Kréslins // Diena. - ISSN 1407-1290. - Nr. 6 (2005, 8. janv.), 15. Ipp.: il.

24. Paeglis J. LatvieSu gramatnieciba 1901.-1907.: gramatu raZa un
izdevéji / J. Paeglis. - Bibliogr. parindés. - Kopsav. kr. val. // Latvijas PSR ZA
Véstis. - Nr. 9 (1988), 33.-43. Ipp.

25. Ruberts J. Macibu saturs Latvijas gimnazijas un reaiskolas XiIX
gs. 80.-90. gados / J. Ruberts // Latvijas skolu un pedagogijas véstures
problemas zindtniskie aspekti. - Riga, 1976. - 77-103. Ipp.

26. Senata izskaidrojums par aizliegtu rakstu izplatisanu // Dienas
Lapa. - Nr. 63 (1905, 22. marts), [1.] Ipp.

27. 1905. gada revoliicija // 20. gadsimta Latvijas vésture: Latvija no
gadsimta sakuma lidz neatkaribas pastudinasanai, 1900-1918 / Latvijas
Universitate. Latvijas Vést. inst.; L. Balevica, A. Beika, J. Bérzins, V. Berzins;
atb.red. V. Bérzips. - Riga: Latvijas Vést. inst., 2000. - ISBN 9984-60138-2. -
333.-401. Ipp.:il.

28. Zinatnu akadémijas domas par gramatu cenziru // Dienas Lapa. -
Nr. 55 (1905, 12. marts), [4.] Ipp.

29. bapebaym . E. Knuea e Poccuts nepuoda umnepuaiusmda (KoHey,
XIX - Hauano XX 8.) / W. E. bapenbaym // bapenbaym W, E. Micmopus krueu /
Y. E. Bapenbaym. - 2-e u30., nepepab. - Mocksa: KHuea, 1984. - C. 116-142.

30. Kapynuc K. B3aumocsssb passumus KHUXHo20 desia e Jlamauu,
Scmonuu u Jlumee // Korgepenyus butnuomex AH lpubanmudickux
cosemckux pecny6nuk: (Bunerioc, 17-21 utona 1969 2.). - Bunentoc, 1970. -
C.78-109.

31. KenwHep B. E. Pyccko-espelickoe KHUXHOe 0eno éo emopoil
nonosune XIX - Hauane XX 8. (k nocmaroseke sonpoca) / B. E. Kenorep //
Kuuxroe dento 8 Poccuu 6o emopotl nonosure XiX - nayane XX gexa: ¢6.
Hayy. mp. / Poc. Hay. 6-ka. - Cankm-llemep6ype: Poc. Hay. 6-ka, 1996. -
Boin. 9, ¢. 62-85.

72

Bibliotéku Pasaule Nr.35/2006



